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WETSONTWERP

betreffende de collectieve
schuldenregeling en de mogelijkheid
van verkoop uit de hand van de in
beslag genomen onroerende goederen

AMENDEMENT

Nr 64 VAN DE HEER HOTERMANS
Art. 2

In § 2, in het voorgestelde artikel 1675-13, § 1,
eerste lid, tussen de woorden « kapitaal, » en de
woorden «onder de volgende voorwaarden », de
woorden « voor zover die schulden door de schulde-
naar te goeder trouw werden aangegaan, » invoe-
gen,

VERANTWOORDING

Zowel uit een principieel oogpunt als uit het oogpunt
van de redelijjkheid blijkt het van belang hier te preciseren
dat het voordeel van de gedeeltelijke kwijtschelding van
schulden in hoofdsom uitdrukkeljk uitsiuitend wordt
voorbehouden aan bona fide schuldenaars en dat daarvan
dus worden uitgesloten zij die, onder meer door list of valse
verklaringen, misbruik hebben gemaakt van het vertrou-
wen van de schuldeiser en op die manier de beslissing om
het krediet te verlenen, gunstig hebben beinvloed.

Zie :
-1073-96/97:

— Nr1: Wetsontwerp.
— N™ 2 tot 6 : Amendementen.

(*) Vierde zitting van de 49¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

16 JaNVIER 1998

PROJET DE LOI

relatif au reglement collectif
de dettes et a la possibilité
de vente de gré a gré
des biens immeubles saisis

AMENDEMENT

N¢ 64 DE M. HOTERMANS
Art. 2

Au § 2, dans l'article 1675-13, § ¥, alinéa 1
proposé, insérer les mots « pour autant qu'elles
aient été contractés de bonne foi par le débiteur, »
entre les mots « capital, » et « aux conditions sui-
vantes ».

JUSTIFICATION

Il parait a la fois important sur le plan des principes et
raisonnable de préciser ici que le bénéfice de la procédure
de remise partielle de dettes en capital est expressément
réservé aux seuls débiteurs de bonne foi et donc qu'en sont
exclus ceux qui, notamment par des manceuvres ou fausses
déclarations, ont abusé de la confiance du créancier et ont
pu ainsi influer favorablement sur la décision d'octroi de
crédit.

Voir :

-1073-96/97:
— N°1: Projet de loi.
— N 2 4 6 : Amendements.

(*) Quatriéme session de la 49°législature.

S.— 3403
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Tenzij men de woorden van hun betekenis wil ontdoen
(kredietverlening berust immers op vertrouwen), zou het
immers niet passen dat de in artikel 1675-13, § 1, omschre-
ven bijzondere procedure van kwijtschelding van schulden
in hoofdsom van toepassing kan zijn op iemand die, op het
ogenblik van de kredietverlening, te kwader trouw was.

[2]

Au risque de ne plus conserver aux mots leur significa-
tion (le crédit supposant la confiance), il ne serait en effet
pas convenant de faire bénéficier quelqu'un qui serait de
mauvaise foi au moment du crédit, de la procédure particu-
liére de remise de dettes en capital prévue a l'article 1675-
13,§ 1=

R. HOTERMANS
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